Genieten:
O.T.: 
1	Pred. 2:24; Pred. 3:13; Pred. 5:17; Pred. 9:9.
Hebr.: ra’ah = zien 1024, aanzien 57, verschijnen 54, toezien 39, bezien 32, tonen 20, merken 12, wijzen 12, 
ziener 12, vertonen (zich) 11, aanschouwen 8, voorzien 5, aanmerken 4, genieten 4, bezichtigen 3, gevoelen 2, 
letten op 2, uitzien 2, e.a.; 1313 x. Oog hebben voor.

Pred. 2:24  	Is het dan niet goed voor den mens, dat hij ete en drinke, en dat hij zijn ziel het goede doe genieten 
		(of: zien) in zijn arbeid? Ik heb ook gezien, dat zulks van de hand Gods is.

Pred. 3:13	Ja ook, dat ieder mens ete en drinke, en het goede geniete (of: ziet) van al zijn arbeid. Dit is een gave 
		Gods.

Pred. 5:17	Ziet, wat ik gezien heb, een goede zaak, die schoon is: te eten en te drinken, en te genieten (of: te zien) het goede van al zijn arbeid, dien hij bearbeid heeft onder de zon, gedurende het getal der dagen zijns levens, hetwelk God hem geeft; want dat is zijn deel.

Pred. 9:9	Geniet (of: heb oog voor, aanschouw) het leven met de vrouw, die gij liefhebt, al de dagen uws ijdelen
levens, welke God u gegeven heeft onder de zon, al uw ijdele dagen; want dit is uw deel in dit leven, 
	en van uw arbeid, dien gij arbeidt onder de zon.

2	Pred. 7:14 (Geniet (of: heb) het goede ten dage des voorspoeds).
	Hebr.: hajah =  zijn, geschieden, worden, hebben, e.a. 

3	Dt. 20:6,6; Jer. 31:5 (de vrucht genieten).
	Hebr.: chalal = ontheiligen 70, beginnen 54, genieten 3, aanvangen 2, verwonden 2; e.a.; 141 x.  

N.T.:
1	1Ti. 6:17 (God, Die ons alle dingen rijkelijk verleent om te genieten); Hb. 11:25 (Mozes koos niet 
	voor een tijd de genieting der zonde te hebben).
	Gr.: apolausis: genieten 1; genieting 1; 2 x. 

2	2Ti. 2:6 (Landman: als eerste de vruchten genieten).
	Gr.: metalambanoo = tezamen eten 1, bekomen 1, nemen 1, genieten 1, ontvangen 1, deelachtig worden 1; 6 x.

3	Flm. 20 (laat mij uwer hierin genieten in de Heere).
	Gr.: oninèmi (1 x) = nuttig zijn, nut ontvangen, voordeel hebben. 


Woordenboek Van Dale: Genieten:
1 tot zijn gebruik, nut, voordeel enz. ontvangen, het genot hebben van
2 bij voortduring het gebruik, voordeel enz. hebben van
3 in ’t bijzonder van aangename werkingen of aandoeningen of van de personen of zaken die deze opwekken, ze met bewustheid ondervinden, zich erin verlustigen
4 aangename gewaarwordingen ondervinden, genot smaken


Andere woordenboeken: Genieten:
1 (iets) erg aangenaam vinden
2 ergens plezier of vreugde aan beleven
3 voordeel hebben van iets
4 aangename gevoelens ergens door beleven
5 het naar de zin hebben

Etymologisch Woordenboek:
Genieten (vreugde beleven aan, ontvangen)
· Middelnederlands: genieten (iets gedaan krijgen, gebruik maken van, genot hebben, proeven).
· Oudnederfrankisch: nieton (bezitten).
· Oudhollands: (gi)niozan (pakken, gebruiken, genieten).
· Oudnoors: njota (gebruiken, genieten)
· Gotisch: niutan (krijgen, genieten)
· Litouws: nauda (nut, bezit).
· Lets: nauda (geld)


Spreekwoorden en gezegden n.a.v. de naam Job
· Zo arm als Job
· Zitten als Job op een mesthoop
· Een Jobsgeduld hebben 
· Een Jobstijding ontvangen
· (De jarige Job)


De drie vrienden van Job (Job 2:11)
1	Elifaz, de Themaniet 
* 	Elifaz (15 x): 	9 x: zoon van Ezau en Ada (Ge. 36:4; 1Kro. 1:35).
			6 x: de 1e vriend van Job: Job 2:11; 4:1; 15:1; 22:1; 42:7,9.
	Betekenis: 	Mijn God (Eli) is fijn goud (faz); mijn God (Eli) (ver)sterkt (< pazaz).

* 	De Themaniet: 
	8 x: 		2 x: Ge. 36:34; 1Kro. 1:45: nakomeling van Theman, kleinzoon van Ezau; uit Edom.
6 x in Job; inwoner van Theman: stad in Edom. 
	Betekenis: 	van Theman, van het zuiden.


2	Bildad, de Suhiet
*	Bildad (5 x); alleen in Job 2:11; 8:1; 18:1; 25:1 en 42:9; 2e vriend van Job.
	Betekenis: 	geen beminde/geliefde; verwarde beminde; in de war brengende (ge)liefde. 

*	De Suhiet = Shoechiet. 	5 x: alleen in Job 2:11; 8:1; 18:1; 25:1 en 42:9.
 	Betekenis: 	1) mijn kuil; 2) het nederbukken van mij; mijn nederbuigen; 3) mijn aanbidden.


3	Zofar, de Naämathiet
* 	Zofar (4 x): alleen in Job 2:11; 11:1; 20:1 en 42:9; 3e vriend van Job.
	Betekenis: 	1) vogel(tje); 2 zich spoeden; 3 bevel(en) (tot) vernietigen.

* 	De Naämathiet (4 x): alleen in Job 2:11; 11:1; 20:1 en 42:9. 
< Naäma: 
a) 		naam van twee vrouwen (Ge. 4:22; 1Kon. 14:21,31; 2Kro. 12:13).  
b) 	1 x als plaatsnaam (Joz. 15:41: in het erfdeel van Juda); het is onwaarschijnlijk dat Zofar uit die plaats afkomstig was, omdat hij veel eerder leefde dan Jozua in zijn tijd. 
Betekenis: 	mijn liefelijkheid, mijn liefelijk zijn. 



